
  

⚫ 申請者情報をご記入ください。(できれば、日本側の場合、日本語で記入。中国側の場合、中国語簡体字で記入。) 

请填写申请人信息。(可以的话，日方公司信息用日文填写；中方公司信息用简体中文填写。) 

⚫ 輸出入者や代理業者とも申請可能。 

进出口方或代理商都可以申请。 

⚫ ここにご記入の申請者名及び申請者住所をそのまま検査レポートに載せます。 

会依这里填的公司名及地址制作证书，请确认是否正确。 

⚫ 担当者は代表取締役社長じゃなくても大丈夫です。この業務の担当者のお名前ご記入すれば結構です。 

联系人名不是社长没有关系，填写此业务的负责人即可。 

⚫ 荷受人情報を中国語簡体字でご記入ください。 

请用简体中文填写收货人信息。 

⚫ ここにご記入の荷受人及び荷受人住所をそのまま検査レポートに載せます。営業許可証と一致していない場合、通関できな

くなる可能性があります。ご確認の上、ご記入ください。 

会依这里填的公司名及地址制作证书，与营业执照不一致的话，可能会无法通关，还请确认清楚再填写。 

⚫ 担当者は代表取締役社長じゃなくても大丈夫です。この業務の担当者のお名前をご記入すれば結構です。 

联系人名不是社长没有关系，填写此业务的负责人即可。 

⚫ 輸出者情報をご記入ください。(輸出者必ずしも通関会社ではありません。) 

请填写发货人信息。(发货人不一定等同于通关公司。) 

⚫ 担当者は代表取締役社長じゃなくても大丈夫です。この業務の担当者のお名前をご記入すれば結構です。 

联系人名不是社长没有关系，填写此业务的负责人即可。 

⚫ 検査場所の住所、希望検査日時、当日現場代表者の情報をご記入ください。 

検査日の日時調整は検査員から直接現場代表者と調整いたします。 

请填写具体的检验地址、希望的检验日期、检验当天的现场代表信息。 

检验日期会由检验员直接与现场代表联系进行调整。 

① 設備名称を中国語簡体字でご記入ください。多種類の場合、設備リストにご記入の一台目の設備名称を代表として後

ろに「等」をつけてご記入ください。 

请用简体中文填写产品名称。申请检验多种旧机电产品时，请填写产品清单第一台的产品名称再加「等」字 

② 設備の数量及び単位をご記入ください。请填写产品的数量及单位。 

③ 設備合計金額及び通貨をご記入ください。请填写产品的总金额及币种。 

④ 設備の状態をご選択ください。☑チェックまたは■塗りつぶしも可。请选择产品状态。打勾或是涂黑都行。 

⑤ 設備の用途をご選択ください。☑チェックまたは■塗りつぶしも可。请选择产品用途。打勾或是涂黑都行。 

⑥ 輸入港をご記入ください。请填写入境港口。 

⑦ 設備の最終使用予定地の具体的な地名をご記入ください。请填写最终使用地的具体地名。 

① 

② ③ 

④ 

⑤ 

⑥ ⑦ 

⚫ 弊社グループ会社からのお知らせ、シングルウィンドウ番号を申請しないと通関できません。 

接到敝司集团通知，没有申请单一窗口编号则不能通关。请使用以下链接【委托企业入口】登录。 

https://swapp.singlewindow.cn/psiiumewebserver/static/home.html 



  

⚫ 請求情報をご記入ください。 

请填写检验费用付款方信息。 

⚫ ご記入の E-mail 宛てに請求書のスキャンデータをお送りいたします。複数の E-mail アドレスをご記入可能です。 

会依所填的电子邮箱发送账单扫描件。可以填写多个电子邮箱。 

⚫ 検査レポートの郵送情報をご記入ください。 

请填写检验证书邮寄信息。 

⚫ ご記入の E-mail 宛てに検査レポートのスキャンデータをお送りいたします。複数の E-mail アドレスをご記入可能です。 

会依所填的电子邮箱发送检验证书扫描件。可以填写多个电子邮箱。 

⚫ 中国に郵送する場合、全部中国語簡体字でご記入ください。受取人の名前はフルネームでご記入ください。 

（日本の郵便局の規定により、受取人の情報を全部中国語簡体字かつフルネームでないと、受理できないため） 

邮寄至中国的话，请全用简体中文填写，并且联系人需填写全名。 

(因为日本邮局规定收件人的信息不是简体中文而且不是写全名的话，不收件) 

⚫ 日本国内に郵送する場合、日本語でご記入していただければ、スムーズに手配できます。 

邮寄至日本的话，请用日文填写，方便我公司能快速处理邮寄事宜。 

請求書は E-mail でスキャンデータを送付いたします。 

原本必須の場合、その旨を請求書の送付者にご連絡ください。 

账单扫描件只用电子邮箱发送。 

需要纸本请电子邮件告知发送账单扫描件的人员。 



  

⚫ 1 ページ目にご記入の申請会社の担当者の直筆サインが必須です。 

需要申请书第 1 页所填写的申请公司的联系人手签全名。 

⚫ 1 ページ目にご記入の申請会社の社印捺印が必須です。角印か丸印。ゴム印、部署印、個人印は認めません。 

需要盖申请书第 1 页所填写的申请公司的公章(方章或圆章)。橡皮章、部门印章、个人印章是不认可的。 



  

① 

② ③ ④ ⑤ ⑥ ⑦ ⑧ ⑨ 

⑩ ⑪ 

⑫ 
⑬ 

① 1 ページ目にご記入の申請会社の会社名をご記入ください。请填写申请书第 1 页所填写的申请公司的公司名。 

② ご申請の設備数量通りに番号を振ってください。请依所申请的产品数量填写序号。 

③ 設備名称を中国語簡体字でご記入ください。请用简体中文填写产品名称。 

④ 10 桁でご記入ください。请填写 10 位数字。 

⑤ 銘板通りにご記入ください。请照产品铭牌填写。 

⑥ 設備の製造国名をご記入ください。请填写产品制造国名。 

⑦ 銘板通りにご記入ください。请照产品铭牌填写。 

⑧ 銘板通りにご記入ください。请照产品铭牌填写。 

⑨ 通貨をご記入ください。请填写币种。 

⑩ 設備の合計数量をご記入ください。请确实填写产品数量总计。 

⑪ 設備の合計金額をご記入ください。请确实填写产品金额总计。 

⑫ 1 ページ目にご記入の申請会社の担当者の直筆サインが必須です。需要申请书第 1 页所填写的申请公司的联系人手签全名。 

⑬ 1 ページ目にご記入の申請会社の社印捺印が必須です。角印か丸印。ゴム印、部署印、個人印は認めません。需要盖申请书第 1 页所填写的申请公司的公章(方章或圆章)。橡皮章、部门印章、个人印章是不认可的。 

数控机床 



  

設備説明書について日本語または中国語バージョンのフォーマットをどちらか一つご提出いただければ結構です。 

设备说明书只要提交日文或中文其中一个版本即可。 

設備リスト通りに Iteam No.をご記入ください。 

请依照产品清单填写序号 

 

可能であれば、写真をご提供ください。 

可以的话请提供产品照片。 



   

設備説明書について日本語または中国語バージョンのフォーマットをどちらか一つご提出いただければ結構です。 

设备说明书只要提交日文或中文其中一个版本即可。 

設備リスト通りに Iteam No.をご記入ください。 

请依照产品清单填写序号 

 

可能であれば、写真をご提供ください。 

可以的话请提供产品照片。 



  

① 

② 

③ 

④ 

① 

① 

② 

② 

⑤ 

① 1 ページ目にご記入の申請会社の会社名をご記入ください。 

请填写申请书第 1 页所填写的申请公司的公司名。 

② 1 ページ目にご記入の現場代表者のフルネームをご記入ください。 

请填写申请书第 1 页所填写的现场代表全名。 

③ 現場代表者と連絡を取れる電話番号をご記入ください。 

请填写能联系上现场代表的电话号码。 

④ 現場代表者の E-mail をご記入ください。 

请填写现场代表的 E-mail。 

⑤ 事前に現場代表者の直筆サインが必須です。 

需要现场代表事先手签全名。 

申請書の 1 ページ目にご記入の申請会社とご記入の現場代表者が同一会社ではない場合、

本書類の提出が必須です。 

申请书第 1 页所填写的申请公司与现场代表是不同公司的话，需要提交此文件。 

中国語と英語どちらか片方だけご記入していただければ、大丈夫です。 

中文和英文只填写其中一种即可。 



  

軽油等を使用し排気ガスが発生する可能性のある建設機械製品の検査をご依頼する場合、

本書類を提出必須です。ご連絡いただければ、フォーマットをお送りいたします。 

有使用柴油等可能会排放废气的工程机械产品需要提交此文件，请与我们拿表格填写 

三者の社印とも必須です。角印か丸印。ゴム印、部署印、個人印は認めません。 

需要三方都盖公司章。(方章或圆章)。橡皮章、部门印章、个人印章是不认可的。 



  

軽油等を使用し排気ガスが発生する可能性のある建設機械製品の検査をご依頼する場合、

本書類を提出必須です。ご連絡いただければ、フォーマットをお送りいたします。 

有使用柴油等可能会排放废气的工程机械产品需要提交此文件，请与我们拿表格填写 

三者の社印とも必須です。角印か丸印。ゴム印、部署印、個人印は認めません。 

需要三方都盖公司章。(方章或圆章)。橡皮章、部门印章、个人印章是不认可的。 



 
荷受会社の営業許可証を提出必須。 

需提交收货人的营业执照。 

貿易書類（インボイスまたは売買契約書など）を提出必須。サインまたは社印必須。 

需提交贸易文件(INVOICE 或是合同等)需签字 or 盖章。 


